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Ploneer Display Audio

N | Z
Important safety information English Z4INY

A\ Do not attempt to install or service this product by yourself. Installation or servicing of this product by
persons without training and experience in electronic equipment and automotive accessories may be
dangerous and could expose you to the risk of electric shock, injury or other hazards.

A\ Do not allow this product to come into contact with liquids. Electrical shock could result. Also, dama-
ge to the product, smoke and overheating could result from contact with liquids.

i liquid or foreign matter should get inside this product, park your vehicle in a safe place, turn the
ignition switch off (ACC OFF) immediately and consult your dealer or the nearest authorised Pioneer
Service Station. Do not use this product in this condition because doing so may result in a fire, electric
shock or other failure.

A\ If you notice smoke, a strange noise or odour from this product, or any other abnormal signs on the
LCD screen, turn off the power immediately and consult your dealer or the nearest authorised Pioneer
Service Station. Using this product in this condition may result in permanent damage to the system.

A\ Do not disassemble or modify this product, as there are high-voltage components inside which may
cause an electric shock. Be sure to consult your dealer or the nearest authorised Pioneer Service Sta-
tion for internal inspection, adjustments or repairs.

Before using this product, be sure to read and fully understand the following safety information:

A\ Do not operate this product, any applications or the rear view camera option (if purchased) if doing
so will divert your attention in any way from the safe operation of your vehicle. Always observe safe
driving rules and follow all existing traffic regulations. If you experience difficulty in operating this
product, pull over, park your vehicle in a safe location and apply the handbrake before making the
necessary adjustments.

A\ Never set the volume of this product so high that you cannot hear outside traffic and emergency
vehicles.

A\ To promote safety, certain functions are disabled unless the vehicle is stopped and the handbrake is
applied.

A Keep this manual handy as a reference for operating procedures and safety information.

/A Do not install this product where it may (i) obstruct the driver’s vision, (ii) impair the performance of
any of the vehicle’s operating systems or safety features, including air bags or hazard lamp buttons or
(i) impair the driver’s ability to safely operate the vehicle.

A\ Please remember to fasten your seat belt at all times while operating your vehicle. If you are ever in an
accident, your injuries can be considerably more severe if your seat belt is not properly buckled.

A\ Never use headphones while driving.
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Wichtige Sicherheitshinweise Deutsch

/\ Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu montieren oder zu warten. Werden Montage oder
Wartungsarbeiten des Produkts von Personen ohne Ausbildung und Erfahrung hinsichtlich elektroni-
scher Gerate und Fahrzeugzubehor vorgenommen, kann dies gefahrlich sein und mdéglicherweise zu
elektrischen Schlagen, Verletzungen oder anderen Gefahren flihren.

A\ Dieses Produkt darf nicht mit Flussigkeit in Berlihrung kommen. Dies kdnnte zu einem elektrischen
Schlag fihren. AuBerdem kdnnte dieses Produkt beschadigt werden, Rauch absondern oder sich
Uberhitzen, wenn es mit Flissigkeit in Berihrung kommt.

A\ Falls Flussigkeiten oder Fremdkorper in dieses Produkt eindringen sollten, stellen Sie Ihr Fahrzeug
an einem sicheren Ort ab und schalten dann sofort die Ziindung aus (ACC OFF), um sich danach an
Ihren Handler oder den nachsten autorisierten Pioneer-Kundendienst zu wenden. Verwenden Sie das
Produkt in diesem Zustand nicht, da es in Brand geraten konnte, die Gefahr eines elektrischen Schlags
besteht oder andere Schaden auftreten konnten.

A\ Wenn Sie Rauch, merkwiirdige Gerdausche oder Gerliche am Produkt feststellen oder irgendwelche
anderen ungewohnlichen Anzeichen am LCD-Bildschirm auftreten, schalten Sie das Gerat sofort aus
und wenden sich an lhren Handler oder den nachsten autorisierten Pioneer-Kundendienst. Wenn Sie
das Produkt in diesem Zustand verwenden, kann dies zu dauerhaften Schaden am System fuhren.

A\ Bauen Sie dieses Produkt nicht auseinander und dndern Sie es nicht, da es Hochspannungskompo-
nenten enthalt, die Stromschlage verursachen kdnnen. Wenden Sie sich fir Inspektionen, Einstellun-
gen oder Reparaturen an lhren Handler oder den nachsten autorisierten Pioneer-Kundendienst.

Bevor Sie dieses Produkt in Betrieb nehmen, lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise griind-
lich durch:

A\ Dieses Produkt, Applikationen und die Heckkameraoption (sofern erworben) diirfen wahrend der
Fahrt nicht bedient werden, da lhre Aufmerksamkeit dem sicheren Betrieb des Fahrzeugs gelten
muss. Das Gerat darf den Fahrer niemals von der Einhaltung wichtiger Sicherheitsrichtlinien und der
allgemeinen Verkehrsregeln abhalten. Wenn Sie Probleme beim Betrieb des Produkts haben, fahren
Sie an die Seite, parken Sie lhr Fahrzeug an einem sicheren Ort und ziehen Sie die Handbremse an,
bevor Sie die notwendigen Einstellungen vornehmen.

A\ Stellen Sie niemals die Lautstarke dieses Produkts so hoch ein, dass Verkehrsgerausche und Einsatz-
fahrzeuge nicht mehr gehort werden kénnen.

A\ Aus Sicherheitsgriinden sind bestimmte Geratefunktionen gesperrt, wenn das Fahrzeug nicht ge-
stoppt und die Handbremse nicht angezogen ist.

A\ Bewahren Sie dieses Handbuch griffbereit auf, sodass Sie Betriebsablaufe und Sicherheitsinformatio-
nen schnell nachlesen kénnen.

A\ Installieren Sie dieses Produkt so, dass es (i) die Sicht des Fahrers nicht beeintrachtigt, (ii) die Funktion
der Fahrzeugbetriebssysteme oder Sicherheitsfunktionen, einschlie3lich der Airbags und der Warn-
leuchten, nicht behindert und (iii) den Fahrer nicht beim sicheren Fiihren des Fahrzeugs stort.

A\ Denken Sie bitte daran, beim Fahren stets den Sicherheitsgurt anzulegen. Nicht korrekt angeschnallte
Insassen sind bei einem Unfall einer wesentlich héheren Verletzungsgefahr ausgesetzt.

A\ Verwenden Sie wihrend der Fahrt niemals Kopfhorer.
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Consignes de sécurité importantes Francais I I

ATTENTION

A\ N'essayez pas d'installer cet appareil ou d’en faire I'entretien vous-méme. Linstallation ou I'entretien
de cet appareil par des personnes sans formation et sans expérience en équipement électronique et
en accessoires automobiles peut étre dangereux et vous exposer a des risques d'électrocution ou a
d’autres dangers.

A\ Evitez tout contact de ce produit avec des liquides. Une décharge électrique pourrait se produire.
Tout contact avec un liquide risque également d'endommager le produit, de provoquer une sur-
chauffe ou de produire de la fumée.

A\ Siun liquide ou un corps étranger pénétre a l'intérieur du produit, garez votre véhicule dans un en-
droit sdr, coupez immédiatement le moteur (ACC OFF) et contactez votre revendeur ou le centre de
service Pioneer agréé le plus proche. N'utilisez pas ce produit dans ces conditions, car vous risquez de
provoquer un incendie, une décharge électrique ou toute autre défaillance.

A\ Sivous constatez de la fumée, un bruit anormal ou une odeur suspecte provenant de ce produit,
ou d’autres signes inhabituels sur I'écran LCD, coupez immédiatement le moteur et contactez votre
revendeur ou le centre de service Pioneer agréé le plus proche. Lutilisation de ce produit dans ces
conditions risque d'endommager le systeme de fagon irréversible.

A\ Veillez & ne pas démonter ou modifier ce produit, car les composants haute tension internes risquent
de provoquer une décharge électrique. Contactez votre revendeur ou le centre de service Pioneer
agréé le plus proche pour procéder a une inspection interne, ou effectuer les réglages ou les réparati-
ons nécessaires.

Avant d’utiliser ce produit, prenez le temps de lire et de comprendre les consignes de sécurité
suivantes :

A\ Veillez & ne pas utiliser ce produit, les applications ou la caméra de rétrovisée en option (si vous en
possédez une), car cela risquerait de vous distraire et de compromettre votre sécurité a bord du véhi-
cule. Veillez a toujours respecter les regles de conduite sécuritaire et la réglementation en vigueur en
matiére de circulation routiere. Si vous avez des difficultés a utiliser ce produit, garez votre véhicule
dans un endroit sUr et serrez le frein de stationnement avant d'effectuer les réglages nécessaires.

A\ Veillez a utiliser ce produit a un volume modéré de facon a toujours entendre les bruits extérieurs et
les véhicules d’'urgence.

A\ Pour plus de sécurité, certaines fonctions sont désactivées tant que le véhicule n'est pas a I'arrét et
gue le frein de stationnement n'est pas serré.

A\ Conservez ce manuel a portée de main afin de pouvoir consulter a tout moment les instructions
d'utilisation et les consignes de sécurité.

M\ Ninstallez pas ce produit dans un endroit ou il est susceptible (i) de géner la vision du conducteur, (ii)
d'empécher le déclenchement ou l'utilisation des systemes de sécurité, notamment des airbags ou
des feux de détresse, ou (iii) d'empécher le conducteur d’utiliser le véhicule en toute sécurité.

A\ Noubliez pas d’attacher votre ceinture de sécurité avant de conduire votre véhicule. En cas d'acci-
dent, le port de la ceinture de sécurité peut réduire considérablement la gravité des blessures.

A\ N'utilisez jamais un casque audio pendant que vous conduisez.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa Polski [N

OSTRZEZENIE

A\ Nie nalezy podejmowac pr.b samodzielnej instalacji lub serwisowania tego produktu. Montaz lub
konserwacja produktu przez osoby bez przeszkolenia i doswiadczenia w zakresie urzadzen elektro-
nicznych i akcesori.w samochodowych moze by¢ niebezpieczna i prowadzi¢ do porazenia pragdem,
obrazen lub innych zagrozen.

A\ Produkt nie moze mie¢ kontaktu z cieczami. Moze to spowodowac porazenie prgdem. Ponadto pro-
dukt moze ulec uszkodzeniu, wydziela¢ dym lub przegrzewac sig, jesli wejdzie w kontakt z ciecza.

A w przypadku przedostania sie cieczy lub ciat obcych do produktu nalezy zaparkowa¢ pojazd w
bezpiecznym miejscu, a nastepnie natychmiast wytaczyc¢ zapton (ACC OFF) i skontaktowac sie ze
sprzedawca lub najblizszym autoryzowanym serwisem Pioneer. Nie uzywaj produktu w takim stanie,
poniewaz moze sie zapali¢, moze dojs¢ do porazenia pragdem elektrycznym lub innych uszkodzen.

AW przypadku zauwazenia dymu, dziwnych dzwiek.w lub zapach.w wydobywajacych sie z produk-
tu lub jakichkolwiek innych nietypowych znak.w na ekranie LCD, nalezy natychmiast wytaczyc¢
urzadzenie i skontaktowac sie ze sprzedawcg lub najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym
Pioneer. Uzywanie produktu w takim stanie moze spowodowac trwate uszkodzenie systemu.

A\ Nie nalezy demontowac ani modyfikowac tego produktu, poniewaz zawiera on elementy pod wyso-
kim napieciem, kt.re moga spowodowac porazenie pragdem elektrycznym. W celu przeprowadzenia
kontroli, regulacji lub naprawy nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub najblizszym autoryzowa-
nym centrum serwisowym Pioneer.

Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa:

A Niniejszy produkt, aplikacje oraz opcja kamery tylnej (jesli zostata zakupiona) nie moga byc¢
obstugiwane podczas prowadzenia pojazdu, poniewaz uwaga kierowcy musi by¢ skupiona na
bezpiecznym prowadzeniu pojazdu. Urzadzenie nie moze uniemozliwia¢ kierowcy przestrzegania
waznych zasad bezpieczenstwa i og.Inych przepis.w ruchu drogowego. W przypadku problem.w z
obstuga produktu nalezy zjecha¢ na pobocze, zaparkowac pojazd w bezpiecznym miejscu i zaciggna¢
hamulec reczny przed dokonaniem niezbednych regulacji.

A Nigdy nie nalezy ustawiac gtosnosci urzadzenia na tyle wysokiej, aby nie byto stycha¢ odgtos.w ruchu
drogowego i pojazd.w stuzb ratunkowych.

A Ze wzgled.w bezpieczenstwa niekt.re funkcje urzadzenia s zablokowane, jesli pojazd nie zostanie
zatrzymany i nie zostanie zaciggniety hamulec reczny.

A\ Niniejszg instrukcje nalezy przechowywac pod reka, aby m.c szybko zapoznac sie z procedurami
obstugi i informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa.

/A Produkt nalezy zainstalowac w taki spos.b, aby (i) nie zastaniat widoku kierowcy, (ii) nie zakt.cat
dziatania system.w operacyjnych pojazdu lub funkcji bezpieczeristwa, w tym poduszek powietrznych
i Swiatet ostrzegawczych, oraz (iii) nie zakt.cat zdolnosci kierowcy do bezpiecznego prowadzenia po-
jazdu.

A Nalezy pamieta¢, aby zawsze zapinac pasy bezpieczenstwa podczas jazdy. Pasazerowie, kt.rzy nie
maja prawidtowo zapietych pas.w, s znacznie bardziej narazeni na obrazenia w razie wypadku.

A Nigdy nie uzywaj stuchawek podczas jazdy.
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Informazioni importanti sulla sicurezza Italianol I

AVVERTENZA

A\ Non cercare di installare o effettuare interventi di manutenzione sul prodotto. Linstallazione o l'ese-
cuzione di interventi di manutenzione sul prodotto da parte di persone sprovviste delle qualifiche
o dell’'esperienza richiesta per apparecchi elettronici e accessori automobilistici potrebbe risultare
pericolosa ed esporre a rischi di scosse elettriche e di altre situazioni pericolose.

A\ Non permettere che questo prodotto venga in contatto con i liquidi. Potrebbero verificarsi scosse
elettriche. Inoltre, il contatto con i liquidi puo provocare danni al prodotto, fumo e surriscaldamento.

A\ Se liquidi o corpi estranei raggiungono l'interno del prodotto, parcheggiare il veicolo in un luogo
sicuro, spegnere immediatamente l'interruttore di accensione (ACC OFF) e contattare il rivenditore o
il Centro assistenza autorizzato Pioneer piu vicino. Non utilizzare il prodotto in tale condizione perché
potrebbe provocare incendi, scosse elettriche o altri errori.

A\ Se sinotano fumo, rumori strano o odori provenire da questo prodotto o qualsiasi altro segno an-
omalo sullo schermo LCD, disattivare immediatamente I'alimentazione e contattare il rivenditore o
il Centro assistenza autorizzato Pioneer piu vicino. L'utilizzo del prodotto in questa condizione puo
causare danni permanenti al sistema.

/A Non smontare o modificare il prodotto, poiché sono presenti componenti di alta tensione all'interno
che possono provocare scosse elettriche. Consultare il rivenditore o il Centro di assistenza autorizzato
Pioneer piu vicino per verifiche interne, regolazioni o riparazioni.

Prima di utilizzare questo prodotto, leggere e comprendere pienamente le seguenti informazioni
sulla sicurezza:

A\ Non utilizzare il prodotto, le applicazioni o la telecamera posteriore opzionale (se acquistata) se dis-
tolgono l'attenzione del guidatore dall’'uso del veicolo in condizioni di sicurezza. Rispettare sempre
le regola per una guida sicura e seguire le normative esistenti sul traffico. In caso di difficolta nell’'uso
del prodotto, accostare, parcheggiare il veicolo in un luogo sicuro e inserire il freno di stazionamento
prima di eseguire eventuali regolazioni.

A\ Non impostare mai il volume del prodotto a un livello tanto elevato da non poter ascoltare il traffico
esterno e i veicoli di emergenza.

A\ Per promuovere la sicurezza, alcune funzioni sono disattivate e sono utilizzabili solo con veicolo fer-
mo e freno di stazionamento azionato.

A\ Tenere questo manuale a portata di mano come punto di riferimento per le procedure operative e le
informazioni di sicurezza.

/A Non installare il prodotto dove potrebbe (i) ostruire la visuale del conducente, (ii) pregiudicare le
prestazioni di qualsiasi funzione di sicurezza del sistema operativo del veicolo, inclusi airbag, quattro
frecce o (iii) interferire con la capacita del guidatore di utilizzare il veicolo in sicurezza.

A Quando il veicolo & acceso, ricordare di avere sempre le cinture di sicurezza allacciate. In caso di inci-
dente, le lesioni possono essere notevolmente pil gravi se la cintura non viene correttamente allac-
ciata.

A\ Non usare mai le cuffie durante la guida.
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—
Belangrijke veiligheidsinformatie Nederlands I

WAARSCHUWING

A\ Probeer het product niet zelf te monteren en voer er geen onderhoud aan uit. Montage of onder-
houd van het product door personen zonder technische opleiding en ervaring met elektronische ap-
paratuur en auto-accessoires kan gevaarlijk zijn, en kan een elektrische schok, verwonding of andere
gevaren veroorzaken.

A\ Laat dit product niet in contact komen met vloeistoffen. Dit kan een elektrische schok tot gevolg
hebben. Contact met vloeistoffen kan tevens beschadiging van het product, rook en oververhitting
tot gevolg hebben.

A\ Als vioeistof of ander materiaal in dit product terechtkomt, parkeer uw voertuig dan op een veilige
locatie, zet zo snel mogelijk de contactsleutel in de stand (ACC OFF) en raadpleeg uw dealer of het
dichtstbijzijnde erkende servicecentrum van Pioneer. Gebruik dit product niet in deze conditie om-
dat dat kan leiden tot brand, een elektrische schok of andere storingen.

A\ Als u rook ziet of ruikt, een vreemd geluid hoort of iets anders afwijkends op het LCD-scherm op-
merkt, schakel het apparaat dan meteen uit een raadpleeg uw dealer of het dichtstbijzijnde erkende
Pioneer-servicecentrum. Het gebruik van dit product in deze conditie kan permanente schade aan
het systeem veroorzaken.

A\ Haal dit product niet uit elkaar en breng er ook geen wijzigingen op aan, aangezien de binnenkant
onderdelen bevat die onder stroom staan en een elektrische schok kunnen veroorzaken. Raadpleeg
uw dealer of het dichtstbijzijnde erkende Pioneer-servicecentrum voor inspectie van de binnenkant,
aanpassingen of reparaties.

Lees voor gebruik van dit product de volgende veiligheidsinformatie aandachtig door:

A\ Bedien dit product, de toepassingen of de optie van de achteruitkijkcamera (mits aangeschaft) niet
als dit uw aandacht afleidt van het veilig besturen van uw voertuig. Houdt u zich altijd aan de ver-
keersregels voor veilig rijgedrag en volg altijd alle verkeersborden. Als het bedienen van dit product
u niet gemakkelijk af gaat, parkeer uw voertuig dan op een veilige locatie en zet uw voertuig op de
handrem voordat u de nodige handelingen verricht.

A\ Zet het volume van dit product nooit zo hard dat u het geluid van het overige verkeer en de sirenes
van de hulpdiensten niet meer hoort.

A\ Ter bevordering van de veiligheid zijn bepaalde functies uitgeschakeld totdat het voertuig stilstaat
en de handrem actief is.

A\ Bewaar deze handleiding in de buurt als naslag voor bedieningsinstructies en veiligheidsinformatie.

/A Monteer dit product niet waar (i) het zicht van de bestuurder belemmerd wordt,(ii) de functie van
een van de bedieningsonderdelen of veiligheidsmaatregelen belemmerd wordt, waaronder airbags,
de knoppen voor gevarenverlichting, of (iii) het de mogelijkheid van de bestuurder belemmert om
het voertuig veilig te besturen.

A\ Zorg dat u tijdens het besturen van uw voertuig te allen tijde uw veiligheidsgordel vastmaakt. Bij een
eventuele aanrijding kunnen uw verwondingen aanzienlijk ernstiger zijn als u uw veiligheidsgordel
niet goed heeft vastgemaakt.

A\ Gebruik de hoofdtelefoon nooit tijdens het besturen van een voertuig.
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Informacién importante de seguridad Espafiol s

ADVERTENCIA

A\ No trate de instalar o reparar este producto usted mismo. La instalacion o la reparaciéon de este
producto por parte de personas sin cualificacién ni experiencia en equipos electrénicos y accesorios
para automaviles puede ser peligrosa y puede exponerle al riesgo de sufrir una descarga eléctrica u
otros peligros.

A\ Evite gue este producto entre en contacto con cualquier tipo de liquido. Podrian producirse descar-
gas eléctricas. En caso de que esto suceda, el producto podria averiarse, salir humo de su interiory
sobrecalentarse.

A\ s algun liquido o cuerpo extrafo entrara en este producto, aparque su vehiculo en un lugar seguro,
desactive el interruptor de encendido (ACC OFF) inmediatamente y pongase en contacto con su dis-
tribuidor o con el centro de servicio autorizado Pioneer mas cercano. No utilice este producto en ese
estado, ya que hacerlo podria provocar un incendio, una descarga eléctrica u otro fallo.

A\ Si detecta humo, ruidos u olores extrafnos en este producto, o cualquier otro indicio anédmalo enla
pantalla LCD, apague el producto inmediatamente y pédngase en contacto con su distribuidor o con
el centro de servicio autorizado Pioneer mas cercano. Si utiliza el producto en ese estado podria da-
Aar de forma permanente el sistema.

A\ No desmonte ni modifique este producto, ya que hay componentes de alta tensién en su interior
que podrian provocar descargas eléctricas. Pbngase en contacto con su distribuidor o con el centro
de servicio autorizado Pioneer mas cercano para efectuar cualquier reparacion, ajuste o inspeccién
interna.

Antes de utilizar este producto, asegurese de haber leido y comprendido la siguiente informacion
de seguridad:

A\ No utilice este producto, ninguna de sus aplicaciones ni la opcion de cdmara de vision trasera (en
caso de haberla adquirido) si al hacerlo desvia su atencion de la operacién segura de su vehiculo.
Observe siempre las reglas de conduccién seguras y siga todas las normas de circulacién vigentes.
Si tiene dificultades para utiliza este producto, stacione su vehiculo en un lugar seguro y accione el
freno de mano antes de realizar los ajustes necesarios.

A\ Nunca suba el volumen de este producto tanto que le impida oir el trafico del exterior y los vehiculos
de emergencia.

A\ Por cuestiones de seguridad, ciertas funciones estaran deshabilitadas hasta que se detenga el vehi-
culo y se accione el freno de mano.

A\ Tenga este manual a mano para consultar los procedimientos de operaciony las consignas de seguri-
dad cuando sea necesario.

/A No instale este producto donde pueda (i) obstruir la visién del conductor, (ii) perjudicar el funciona-
miento de cualquiera de los sistemas de seguridad del vehiculo, incluidos airbags, botones de luz de
emergencia o (iii) perjudicar la capacidad del conductor para conducir con seguridad el vehiculo.

A\ No olvide abrocharse siempre el cinturdn de seguridad cuando conduzca su vehiculo. En caso de
sufrir un accidente, las lesiones pueden ser mucho mas graves si no lleva bien puesto el cinturén de
seguridad.

A No utilice nunca auriculares mientras conduce.
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Informacao de seguranca importante Portugués

A\ Nio tente instalar ou reparar este produto sozinho. A instalagao ou reparacao deste produto por pes-
soas sem formacao e experiéncia em equipamento eletrénico e acessérios para automéveis pode ser
perigosa e exp06-lo ao risco de choques elétricos, ferimentos ou outros perigos.

A\ Nio permita que este produto entre em contacto com liquidos. Pode ocorrer choque elétrico. Além
disso, o contacto com liquidos pode resultar em danos no produto, fumo e sobreaquecimento.

A\ Caso se verifique entrada de liquido ou matéria estranha neste produto, estacione o veiculo em local
seguro, desligue imediatamente a ignicao (ACC OFF) e contacte o seu concessionario ou o Centro de
Assisténcia Pioneer autorizado mais préoximo. Nao utilize este produto neste estado, dado que, se o
fizer, pode resultar em incéndio, choque elétrico ou outro tipo de avaria.

A\ Caso dé conta da existéncia de fumo, ruido estranho ou odor proveniente deste produto ou quais-
quer outros sinais andmalos no ecra LCD, desligue imediatamente a alimentagao e contacte o seu
concessionario ou Centro de Assisténcia Pioneer autorizado mais proximo. A utilizacao deste produto
neste estado pode resultar em danos permanentes no sistema.

A\ Nao desarme nem modifique este produto, dado que existem componentes de alta tensdo no in-
terior que podem provocar choque elétrico. Certifique-se de que contacta o seu concessiondrio ou
Centro de Assisténcia Pioneer autorizado mais proximo para a realizacao de uma inspecao interna,
ajustes ou reparagoes.

Antes de utilizar este produto, certifique-se de que Ié e compreende totalmente a informacao de
seguranca seguinte:

A\ Nao opere este produto, quaisquer aplicacdes ou a opcao da camara retrovisora (se adquirida), caso
isso desvie, de alguma forma, a sua atencao da operacdo segura do veiculo. Cumpra sempre as nor-
mas de conducao segura e siga todos os regulamentos de transito existentes. Caso sinta dificuldades
na operacao deste produto, estacione o veiculo num local seguro e aplique o travao de mao antes de
realizar os ajustes necessarios.

/\ Nunca defina o volume deste produto tao alto que o impeca de ouvir o transito no exterior ou os
veiculos de emergéncia.

A\ Para promover a seguranca, algumas fungdes permanecem desativadas até que o veiculo esteja para-
do e o travao de mao seja aplicado.

/\ Mantenha este manual acessivel como referéncia para procedimentos de operacao e informacao de
seguranca.

/A Nio instale este produto onde ele possa (i) obstruir a visao do condutor, (ii) prejudicar o desempenho
de algum dos sistemas de funcionamento do veiculo ou funcionalidades de seguranca, incluindo air-
bags ou botdes das luzes de intermitentes de perigo ou (iii) prejudicar a capacidade do condutor de
operar o veiculo com seguranca.

A\ Lembre-se de apertar o seu cinto de seguranca sempre que opera o seu veiculo. Caso lhe ocorra um
acidente, os seus ferimentos serao consideravelmente mais graves, se o seu cinto de seguranca nao
estiver corretamente apertado.

A\ Nunca utilize auriculares enquanto estiver a conduzir.
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N
Vigtige sikkerhedsoplysninger Dansk Il N

ADVARSEL

A\ Forsag ikke pa selv at installere eller servicere dette produkt. Installation eller service af dette pro-
dukt, udfert af personer uden traening og erfaring med elektronisk udstyr og biludstyr, kan vaere
farligt og udseette dig for risiko for elektriske sted, tilskadekomst eller andre farer.

A\ Dette produkt ma ikke komme i kontakt med vaesker. Det kan medfere elektrisk sted. Kontakt med
vaeske kan ogsa medfgre skader pa produktet, rag og overophedning.

A\ Hvis der kommer vaeske eller fremmedlegemer ind i produktet, skal du parkere koretgjet et sikkert
sted, gjeblikkeligt slukke kgretajet (ACC OFF) og kontakte din forhandler eller den naermeste autor-
iserede Pioneer-serviceforhandler. Brug ikke produktet i denne tilstand, da det kan medfgre brand,
elektrisk stad eller anden fejl.

A\ Hvis du bemaerker rag, en maerkelig stgj eller lugt fra produktet eller andre unormale tegn pa LCD-
skaermen, skal du gjeblikkeligt slukke for strammen og kontakte din forhandler eller den naermeste
autoriserede Pioneer-serviceforhandler. Hvis produktet bruges i denne tilstand, kan det medfgre
permanente skader pa systemet.

A\ Produktet ma ikke skilles ad eller andres, da det indeholder hgjspaendingskomponenter, som kan
give elektrisk stad. Serg for at kontakte din forhandler eller naermeste autoriserede Pioneer-service-
forhandler for intern inspektion, justeringer eller reparationer.

For du bruger produktet, skal du leese og szette dig grundigt ind i folgende sikkerhedsoplysnin-
ger:

A Betjen ikke produktet, programmer eller bakkameraet (hvis du har kabt et), hvis det pa nogen made
vil aflede din opmaerksomhed fra at betjene karetajet pa sikker vis. Overhold altid kerselsreglerne,
og folg alle eksisterende trafikregler. Hvis du finder det vanskeligt at betjene produktet, skal du kere
ind til siden, parkere karetgjet et sikkert sted og traekke handbremsen, for du laver de ngdvendige
justeringer.

A\ Produktets lydstyrke ma aldrig veere sa hgijt, at du ikke kan here trafikken udenfor og udryk-
ningskgretgjer.

A\ Af sikkerhedsarsager er bestemte funktioner deaktiveret, medmindre kgretgjet er stoppet, og hdnd-
bremsen er trukket.

A\ Opbevar denne betjeningsvejledning et nyttigt sted som reference, hvis du vil laese om betjening-
sprocedurer og sikkerhedsoplysninger.

/A Installer ikke produktet, hvor det kan (i) blokere chauffarens udsyn, (ii)) hemme funktionen af
koretgjets betjeningssystemer eller sikkerhedsfunktioner, inklusive airbags eller katastrofeblikknap-
per, eller (iii) heemme chauffarens evne til at betjene koretgjet sikkert.

A\ Husk altid at spaende sikkerhedsselen, ndr du betjener kgretgjet. Hvis du nogensinde skulle blive
involveret i en ulykke, vil dine skader vaere vaesentligt mere alvorlige, hvis du ikke har spaendt sikker-
hedsselen ordentligt.

A\ Brug aldrig hovedtelefoner, mens du kerer.
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Tarkeita turvatietoja Suomi +

VAROITUS

A\ Kla yrita asentaa tai huoltaa laitetta itse. Jos laitteen asentaa tai huoltaa henkilg, jolla ei ole koulutusta
ja kokemusta sahkdasennuksista ja autojen lisavarusteiden asennuksista, se voi altistaa hanet sahko-
iskulle, tapaturmille ja muille vaaratekijoille.

A\ Al salli tuotteen joutua kosketuksiin nesteiden kanssa. Seurauksena voi olla sahkdisku. Lisaksi nest-
eiden joutuminen tuotteeseen voi vahingoittaa tuotetta ja aiheuttaa savua ja ylikuumenemista.

A\ Jos tuotteen sisaan joutuu nestetta tai vierasta ainetta, pysakoi ajoneuvo turvalliseen paikkaan,
kaanna virta-avain off-asentoon (ACC OFF) ja ota yhteytta jalleenmyyjaan tai lahimpaan valtuutettu-
un Pioneer-huoltoon. Ala kayta tita tuotetta tallaisessa tilanteessa, koska se voi aiheuttaa tulipalon,
sahkoiskun tai muun vian.

A\ Jos huomaat savua, outoja dania tai hajuja tulevan tasta laitteesta, tai ndet mitaan epatavallista LCD-
naytossa, kytke virta pois paalta ja ota yhteys jalleenmyyjaan tai lahimpaan valtuutettuun Pioneer-
huoltoon. Taman tuotteen kaytto tassa tilanteessa voi vahingoittaa jarjestelmaa pysyvasti.

A\ Al pura tai muokkaa tuotetta, koska sen sisalla on korkeajanniteosia, jotka voivat aiheuttaa sahko-
iskun. Ota yhteys jalleenmyyjaan tai lahimpaan valtuutettuun Pioneer-huoltoon sisdista tarkistusta,
saatoa tai korjausta varten.

Lue huolellisesti seuraavat turvatiedot ennen taman tuotteen kayttoa:

A Al kayta tata tuotetta, mitaan sovelluksia tai valinnaista peruutuskameraa (jos hankittu), jos se veisi
huomiosi ajoneuvon turvallisesta kaytosta. Huomioi aina turvallisen ajamisen ohjeet ja noudata
kaikkia liikennesaantoja. Jos koet vaikeuksia taman tuotteen kaytdssa, aja sivuun, pysakoi ajoneuvo
turvalliseen paikkaan ja kytke seisontajarru ennen kuin teet tarpeellisia saatoja.

/A Kla koskaan aseta taman tuotteen dinenvoimakkuutta niin korkealle tasolle, etta et kuule muuta
liikennetta ja hataajoneuvoja.

A\ Turvallisuuden vuoksi osa toiminnoista on pois kdytosta, ellei ajoneuvoa ole pysaytetty ja seisontajar-
rua kytketty.

A\ Pida tima opas kaden ulottuvilla viitteena kayttotoimenpiteita ja turvatietoja varten.

A\ A3 asenna tats tuotetta paikkaan, jossa se saattaa (i) haitata kuljettajan nakymas, (ii) estaa ajoneu-
von minkdan kayttojarjestelmien tai turvalaitteiden toimintaa, mukaan lukien turvatyynyt ja hatavil-
kut, tai (iii) estaa kuljettaa kdyttamasta ajoneuvoa turvallisesti.

A\ Muista pitaa turvavyo kiinnitettyna aina kun kaytat ajoneuvoa. Jos joudut onnettomuuteen, vammat
voivat olla merkittavasti vakavampia, jos turvavyota ei ole kiinnitetty oikein.

A\ Al3 koskaan kayta kuulokkeita ajon aikana.
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II-
Viktig sikkerhetsinformasjon Norsk il

ADVARSEL

A\ Ikke forsok & montere eller foreta service pa dette produktet pa egen hand. Det kan veere farlig a la
personer uten opplaering og erfaring med elektronisk utstyr og automatiske systemer montere eller
foreta service pa dette produktet, og det kan forarsake elektrisk stat eller andre farer.

A\ Laikke produktet komme i kontakt med vaeske. Det kan fare til elektrisk stat. Kontakt med vaeske kan
ogsa fare til skade pa produktet, reykutvikling og overoppheting.

A\ Hvis det kommer vaeske eller fremmedelementer inn i produktet, parkerer du bilen pa et trygt sted,
slar av tenningen (ACC OFF) umiddelbart og kontakter forhandleren eller nzermeste autoriserte Pio-
neer servicestasjon. Ikke bruk produktet i denne tilstanden. Det kan fgre til brann, elektrisk stot eller
annen feil.

A\ Hvis du merker royk, uvanlig lyd eller lukt fra produktet eller andre unormale tegn pa LCD skjermen,
slar du av stremmen umiddelbart og kontakter forhandleren eller nzermeste autoriserte Pioneer ser-
vicestasjon. Hvis produktet brukes i denne tilstanden, kan det fore til permanent skade pa systemet.

A\ Ikke demonter produktet eller foreta endringer av det. Produktet inneholder hgyspentdeler som kan
forarsake elektrisk stat. Kontakt forhandleren eller naermeste autoriserte Pioneer servicestasjon for
innvendig inspeksjon, justering eller reparasjon.

Felgende sikkerhetsinformasjon ma veere lest og fullt forstatt for du bruker produktet:

A\ Ikke bruk produktet, applikasjoner eller ryggekameraet (hvis montert) hvis det pd noen mate trekker
oppmerksomheten bort fra sikker betjening av kjgretgyet. Fglg alltid reglene for sikker kjgring, og
folg alle gjeldende trafikkregler. Hvis du opplever problemer med a betjene produktet, parkerer du
bilen pa et trygt sted og setter pad parkeringsbremsen fgr du foretar ngedvendige justeringer.

A\ Skru aldri volumet pa produktet sa hayt at du ikke kan hgre trafikk og utrykningskjaretgy utenfor
bilen.

A Av sikkerhetshensyn er enkelte funksjoner deaktivert hvis bilen ikke er stoppet og parkeringsbrem-
sen er satt pa.

A\ Ta vare pa denne handboken som referanse for betjeningsveiledning og sikkerhetsinformasjon.

A\ Ikke installer produktet slik at det kan (i) hindrer fgrerens sikt, (ii) svekke funksjonaliteten til noen av
bilens betjeningssystemer eller sikkerhetsfunksjoner, inkludert kollisjonsputer og varsellamper, eller
(iii) redusere fgrerens evne til & kjore bilen pa en sikker mate.

A\ Husk alltid & ha sikkerhetsbeltet pa nar du kjgrer bilen. Hvis du blir utsatt for en ulykke, kan skadene
bli mye mer alvorlige hvis sikkerhetsbeltet ikke er riktig festet.

A\ Bruk aldri hodetelefoner under kjgring.
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N
Viktig sakerhetsinformation Svenska Il I

VARNING

A\ Férsok inte att sjalv installera eller underhalla denna produkt. Om denna produkt installeras eller un-
derhalls av personer som saknar utbildning och fackkunskaper om elektronisk utrustning och biltill-
behor, riskerar du att utsatta dig for elektriska stotar, skada eller andra faror.

A\ L3t inte denna produkt komma i kontakt med vatska. Det kan orsaka elstotar. Kontakt med vatska
kan ocksa orsaka skador pa produkten, rokutveckling eller 6verhettning.

A\ Om vitska eller frimmande dmnen kommer in i produkten, parkera fordonet pa en saker plats, stang
av tandningen (ACC OFF) omedelbart och kontakta din aterforsaljare eller narmaste auktoriserade
Pioneer-servicecenter. Anvand inte produkten i detta skick, eftersom det kan orsaka brand, elstétar
eller andra fel.

A\ Om rok, konstiga ljud eller lukter kommer fran produkten, eller om andra onormala tecken syns pa
LCD-skarmen, stang av strommen omedelbart och kontakta din aterforsaljare eller narmaste aukto-
riserade Pioneer-servicecenter. Om du anvander produkten i detta skick kan det orsaka permanenta
skador pa systemet.

A\ Demontera eller modifiera inte denna produkt, da det finns hdgspanningskomponenter inuti som
kan orsaka elstotar. Kontakta alltid din aterforsaljare eller narmaste auktoriserade Pioneer-servicecen-
ter for intern inspektion, justering eller reparation.

Innan du anvdnder produkten, se till att du last och forstar féljande sakerhetsinformation:

A\ Anvind inte produkten, applikationerna eller backkameraalternativet (om du képt detta) om det
pa nagot satt distraherar dig fran att framfora fordonet pa ett sakert satt. Folj alltid reglerna for saker
korning, och folj alla existerade trafikregler. Om du har svart att anvanda produkten ska du kora in
till vagkanten, parkera fordonet pa en sdker plats och aktivera parkeringsbromsen innan du utfér de
nodvandiga justeringarna.

A\ sl aldrig in produktens volym sa hogt att du inte kan héra den omgivande trafiken och utryck-
ningsfordon.

A\ Fér att 6ka sakerheten ar vissa funktioner inaktiverade om fordonet inte star stilla med parkerings-
bromsen aktiverad.

A\ Hall denna handbok tillganglig som referens for anvandningsprocedurer och sdkerhetsinformation.

A\ Installera inte produkten dar den kan (i) blockera férarens synfalt, (ii) pdverka prestandan hos nagot
av fordonets anvandningssystem eller sakerhetsfunktioner, inklusive airbags eller varningslampor,
eller (i) forsamra forarens mojlighet att framfora fordonet pa ett sakert satt.

A\ Kom ihdg att alltid anvanda sakerhetsbaltet nar du framfor fordonet. Om du ar inblandad i en olycka
kan dina skador bli avsevart mera allvarliga om du inte anvander sakerhetsbaltet.

A\ Anvand aldrig horlurar nar du kor.

13



Ploneer Display Audio

Onemli glvenlik bilgileri Tiirke

A\ Bu iiriinii kendiniz takmaya veya tamir etmeye calismayin. Elektronik cihazlar ve otomotiv
aksesuarlarinin montaji konusunda egitimi veya tecriibesi bulunmayan kisilerin bu tGriini monte
etmeyi veya tamir etmeyi denemesi tehlikeli olabilir ve sizi elektrik carpmasi, yaralanma veya farkli
sekillerde zarar gorme riskiyle karsi karsiya birakabilir.

A\ Bu Uriiniin sivilarla temas etmesine izin vermeyin. Elektrik carpmasiyla sonuglanabilir. Ayrica, sivilarla
temas sonucunda Urlinde hasar, duman ve asiri isinma olusabilir.

A\ Bu iirtiniin icine sivi veya yabanci madde girerse aracinizi guvenli bir yere park edin, hemen kontak
anahtarini kapatin (ACC OFF) ve bayinize veya en yakin yetkili Pioneer Servis Istasyonuna basvurun.
Bu Griini bu durumda kullanmayin, aksi halde yangin, elektrik ¢carpmasi veya baska bir ariza
olusabilir.

A\ Bu tirinden gelen duman, garip bir gurilti veya kokuya ya da LCD ekraninda herhangi bir anormal
isarete rastlarsaniz glici hemen kapatin ve bayinize veya en yakin yetkili Pioneer Servis Istasyonuna
basvurun. Bu uriint bu durumda kullanma sistemin kalici olarak hasar gérmesiyle sonuclanabilir.

A\ icinde elektrik carpmasina neden olabilecek yliksek voltajli bilesenler oldugundan bu Grind
parcalarina ayirmayin veya degistirmeyin. Iginin incelenmesi, ayarlama veya onarimlar icin bayinize
veya en yakin yetkili Pioneer Servis Istasyonuna basvurun.

Bu iiriinii kullanmadan once asagidaki giivenlik bilgilerini okudugunuzdan ve tam olarak
anladiginizdan emin olun:

A\ Cihazinizi guvenli calistirmanizi 6nleyecek sekilde dikkatinizi dagitacaksa, bu trlindG, bir uygulamasini
veya arka ekran kamerasi secenegini (satin alindiysa) calistirmayin. Her zaman guvenli stris
kurallarina dikkat edin ve tiim trafik diizenlemelerine uyun. Bu Uirlini ¢ahstirirken zorlukla
karsilasiyorsaniz, gerekli ayarlamalari yapmadan dnce aracinizi guvenli bir yere park edin ve el frenini
cekin.

A\ Bu Girtinin sesini dis trafigin ve acil durum araclarinin sesini duyamayacak sekilde cok fazla agmayin.

A\ Givenlik saglamak icin arac durdurulsa ve el freni ¢cekilmis olsa bile bazi islevler devre disi
birakilmistir.

A Galistirma prosediirleri ve glvenlik bilgileri icin bu kilavuzu referans olarak el altinda tutun.

A\ Bu triind suralara kurmayin: (i) strtctiniin goérusunu engelleyecek bir yere, (ii) hava yastigi veya tehli-
ke lamba dugmeleri dahil aracin ¢alisma sistemlerinden veya guvenlik 6zelliklerinden birini etkileye-
cek bir yere veya (iii) strticiinlin araci giivenle calistirmasini etkileyecek bir yere.

A\ Liitfen aracinizi kullanirken emniyet kemerinizi her zaman baglamayi unutmayin. Bir kaza gegirirseniz
ve 0 an emniyet kemerinizi takmiyorsaniz, yaralariniz cok daha ciddi olabilir.

A Surds sirasinda kesinlikle kulakhk kullanmayin.
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i

> NUAVTIKEC TTANPOPOPIEC YIa TNV ACPAAELQ eEAANVIKG

MPOEIAONOIHZH

A\ Mnv €MIXEIPAOETE VA EYKATAOTACETE N VA EMIOKEVACETE AUTO TO TTPOIdV €0€iG ot idlol. H eykatdotaon
N N EMOKEUN AuToU TOU TIPOIOVTOC ATTO PN EKMAIOEVUEVA ATOWA, XWPIG EUTTEIPIO OE NAEKTPOVIKEG
OUOKEVEC Kal a&eooudp auTtoKIVATOU, urmopei va amofei emkivduvn kat va oag ekBéoel o€ kKivduvo
nAekTpomAnéiag p AAAoug Kivéuvouc.

A\ Mnv emtpénete oTo MPOIOV va éNBel o€ emagn He vypd. Kivbuvog nhektponAnéiac. Emiong n emaen
ME VYPA UmopEl va TTPoKaAéael (NUIA OTO TTPOIOV, KATTVO Kal UTTEPBEPUavOn.

A\ se TEPITITWON TTOU EIOXWPNOEL VYPO 1 EEVO UAIKO 0TO TIPOIOV, 0TaBUEVOTE TO OXNUA GG O A0@AAN
Béon, oriote apéowc TV avagAe€n (ACC OFF) kal cupouleguteite Tov avtimpdowno 1 1o
mAnoléotepo e€ouciodotnuévo kévipo oépPig Tng Pioneer. Mnv xpnoluomoleite To mPoidv o€ auth
TNV KatdoTaon, KaBwg KATL TETOLO UmOopEl va TTPoKaAéoel TTupKayld, nAektpomAnéia 4 AAAN aotoyia.

A\ Eav TTAPATNPAOCETE KATIVO, acuvnBelg BopuBouc ) oour amd To MPOIdV i omoladnTIOTE AAAN
avTIKavovikn évoelén otnv 086vn LCD, anevepyomoliote Apeca TV Tpo@odoaia Kal €MKOIVWVHOTE
LE TOV avTITPOOWTO 1 To TANC1E0TEPO e€ouatlodotnuévo Kévtpo oépBic Pioneer. H xprion tou
TIPOIOVTOC O€ QUTA TNV KATAoTAON PImopEi va odnynoel o€ péviun {nuid tTou GUCTAUATOC.

A\ Mnv amocuvapOAOYEITE KAl NV TPOTIOTIOLEITE TO TIPOIOV. TO ECWTEPIKO TOU TIEPLEXEL £€aPTAMATA
VPYNAAG TAONG TTOU UTOPOUV Va TIPOKAAEGOUV NAekTpomAnéia. BeBaiwbeite 0TI emKkovwveite pe
TOV avTIMPOOWTIO 1} TO MANCIECTEPO e€ouaiodoTnuévo Kévtpo oépic Pioneer yla TNV ECWTEPIKN
emBewpnon, pLOUION 1 EMIOKELN.

Mpwv Tn Xprion Tov MPoiovTog, StafdoTe Kal KATAvonoTE MANPWG TIG aKOAouBeG MAnpo@opisg yia
TNV ac@dalela:

A\ Auté to TIPOIOV, Ol EQAPHOYEG KAl N EMAOYN TTIOW KAUEPAS (EAV ayopaoTei) Sev mpémel va
XpPnolpomolovvTal Katd Tnv 0dAynon, Kabwg n TPocoxXr Oa¢ TTPETTEL VA E0TIACTEI 0TNV ACPANA
Aeltoupyia Tou oxrpatoc. H cuokeun dgv mpémel moTé va epmodifel Tov odnyod va CUPPOPPWVETAL
ME ONMAVTIKEG 0ONYieG ao@alegiag Kal YEVIKOUG KAVOVIOUOUG KUKAo@opiag. Edv avtipetwmifete
nmpoBAAuata pe Tn AlToupyia Tou POoIdVTOoC, TPARNETE TPOC Ta TAVW, OTABUEVOTE TO OXNUA 0aG O
A0PANEG PEPOG KAl EQAPPOOTE TO XEIPOPPEVO TIPIV KAVETE TIG AmapaitnTeG pUOUIcEIC.

A\ Mnv av€dveTe MOTE TNV £VTAON AUTOU TOU MMPOIGVTOC TOGO PNAA WOTE va NV akouyovTal TTAEOV Ol
B06puol TG KUKAOPOPIAG Kal T OXAMATA EKTAKTNG avAYKNG.

A Ta AOYOUG aoQAAEING, OPIOUEVEC AEITOVPYIEG TNG CUOKEUNG UIMAOKApovTaL €AV TO OXnua Sev gival
otapatnuévo kat dev €xel matnOei To XelpodPpevo.

A\ Kpatrote auto To eyXelpidlo eUXPNOTO, WOTE VA UMOPEITE va EAEYXETE Ypriyopa TG Stadikaoieg
A€ITOUPYIAC KAl TIC TTANPOPOPIEC AoPAAEIAC.

A Eykataotriote auto to mpoidv €10t WoTe (i) va punv eumodilel Tnv opatdTnTa Tou 0dnyoy, (ii) va unv
mapepPPaivel oTn AelToupyia Twv AEITOUPYIKWY CUOTNUATWY 1 TWV XAPAKTNPLIOTIKWY ACPAAEIQG TOU
OXNMATOC, CUUTEPIAAMBAVOUEVWY TWV AEPOOAKWY KAl TWV TIPOEISOTOINTIKWY GWTwV, Kal (iii) dev
mapeUpaivel otnv TNV IKAvVOTNTA TOou 08NYoU va Xelpiletal To dXNUA PE AoPAAELQL.

A Mnv &exvdte va @opdte mavta tn {wvn acpaleiag oag otav odnyeite. Ot emPBdateg mou dev gival
OWOTA CUYKPATNMEVOL SIATPEXOLV CNUAVTIKA UYNASTEPO KiVOUVO TPAUUATIONOU CE TTEPITTTWON
aTuXAMaTOoG.

A\ Mnv XpNOILOTIOIEITE TTOTE OKOUOTIKA VW OONYEITE.
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